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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y quardarlas para referencia futura.
Leia as instrucdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.
Leggere le struzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.
Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.
Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHumartenHo npouwTaiite UHCTPYKLIMIO Nepesi NepBbIM UCTIONb30BaHUEM U COXPaHUTe ee AN AarbHeiiLuero
UCNONb30BAHUA.
Veer venlig at leese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida
fragor.
Les disse instruksjonene naye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaisté kéyttod ja séilytd ne mydhempda tarvetta varten.
MiaBdote mpooexTikd TIC 08nyieg mpiv amd T Xprion Kai KpATHOTE TIC yia PENAOVTIKI) avagopd.
{lk kullanimdan 6nce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi 6neririz.
—RERE , BHAREARBEHREUAZERSE,

MOTHERAICEDIHIC, COFBBERLSBTASEE Y, i, FERFER
VWOTEBBTEDLSICRELTSEZL,
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Fubror

Collect them all! / Collectionne-les tous ! / jColeccidnalos! / Coleciona!
/ Collezionali tutti! / Cooler SpielspaB mit allen Produkten! / Zbierz
wszystkie! / Verzamel ze allemaal! / Co6epu ux Bce! / ZuMoyn! /

Hepsini biriktir! / ll>azgl skt




IE

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus
séparément. Certains produits peuvent ne pas etre commerclal-
isés./ Se venden por separado y estan sujetos a d

/Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad /
Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita / Alle
Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen
Landern vertrieben / Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel
werden nicht in allen Léndern vertrieben / Per stuk verkrijgbaar
en niet overal leverbaar / Kaxgplin npopaeTcs oTaensHo, B
3aBKUCUMOCTM OT Hanuums / To kaBéva TrwAeiTal EexwpioTd
avahoya e T dlaBeoipdtnTa. / Her biri ayri ayr ve stoklara
bagli olarak satilir. /
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©2016 Universal Studios. - ©2016 Mattel. All Rights Reserved. «
© 2016 Microsoft Corporation. - © 2016 Ubisoft Entertainment.
All Rights Reserved. - TM & © 2016 CBS Studios Inc. All Rights
Reserved. - Terminator® Genisys™ is a trademark of StudioCanal
S.A.-™© 2016 Mike Mignola. - © 2016, MEGA Brands Inc. 2016
Destiny © Bungie, Inc. All rights reserved. - TM & © 2016 SCG
Power Rangers LLC - ™ & © 2016 Fox
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COHS | R,Uk [Construye sin limites!

Build Beyond™ ; Mais do que Construciol
Costruisc] oltre ogni limite] =)
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; . Es gibt keine Grenzen! o
Wigcej ni¢ budowanie! P Pv{l‘
Meer dan alleen bouwen] S uf’/ﬁ

Bonbiue, Yem KoHcTpyKTop!

Xrioe Everw oldwchnpo kbopo!

Hayallerini Inga Et!

_,-'L"-I:_g wn hiat]

k)

©2016, MEGA Brands Inc.
& ™ MEGA Brands Inc.
CONSTRUX™ is owned

by Mattel and used under
license. CONSTRUX™

appartient a Mattel et est

utilisée sous licence.
Printed in Canada
D-DXB86-011



